304867-2019 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bonn: Seats, chairs and related products, and associated parts
OJ S 125/2019 02/07/2019

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Bundesministerium fur Arbeit und Soziales (BMAS)
Postal address: Rochusstr. 1
Town: Bonn
NUTS code: DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt
Postal code: 53123
Country: Germany
Contact person: Beschaffungsstelle des BMAS, Referat Za 5
E-mail: za5-beschaffungsstelle@bmas.bund.de
Telephone: +49 228-995270
Fax: +49 228-995271148
Internet address(es):
Main address: https://www.bmas.bund.de

I.2. Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=266677
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.htm!?id=266677

.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
Other activity: Arbeitssicherung und Bekampfung der Arbeitslosigkeit, Sozialpolitik,
Rentenversicherung, Soziale Integration

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Rahmenvereinbarung tber den Kauf und die Lieferung von Besucher-/Besprechungsstihlen
fir das Bundesministerium fir Arbeit und Soziales (BMAS) (3 Lose)
Reference number: Za5-05322-6/ 3

1.1.2.
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Main CPV code
39110000 Seats, chairs and related products, and associated parts

I1.11.3. Type of contract
Supplies

I.1.4. Short description
As Bundesministerium fir Arbeit und Soziales (BMAS) beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber den Kauf und die Lieferung von Besucher-/Besprechungsstihlen.
Die Vergabe erfolgt in 3 Losen:
— Los 1: Hersteller: Stechert, Modell: 1014 Designo,
— Los 2: Freischwinger — Standard-Besprechungsstuhl,
— Los 3: Freischwinger — hochwertiger Leitungsstuhl.
Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung betragt voraussichtlich 24 Monate. Es besteht eine
einmalige Verlangerungsoption um bis zu 12 Monate. Die Rahmenvereinbarung soll die
diesbezuglichen Bedarfe fir die Standorte Bonn und Berlin fir das Resthaushaltsjahr 2019
sowie die Haushaltsjahre 2020/2021 und moglicherweise 2022 (Verlangerungsoption) decken.

11.1.5. Estimated total value

1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

1.2.1. Title
Besprechungsstuhl: Hersteller: Stechert, Modell: 1014 Designo
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
39110000 Seats, chairs and related products, and associated parts

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Es handelt sich um 2 Verwendungsstellen, die
grundsatzlich als Erfullungsorte gelten: Bonn und Berlin

1.2.4. Description of the procurement
Das Bundesministerium fur Arbeit und Soziales (BMAS) beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber den Kauf und die Lieferung von Besucher-/Besprechungsstihlen.
Die Vergabe erfolgt in 3 Losen:
— Los 1: Hersteller: Stechert, Modell: 1014 Designo,
— Los 2: Freischwinger — Standard-Besprechungsstuhl,
— Los 3: Freischwinger — hochwertiger Leitungsstuhl.
Bieter kdnnen nur fur ein Los, fur mehrere oder fur alle Lose ein Angebot abgeben.
Weiterfuhrende Angaben sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Wertungskriterien:
Die Wertung bei Los 1 erfolgt entsprechend folgender Gewichtung (siehe Kap. 13 Anlage 2) -
Preis: 65 %, Lieferfristen: 25 %, Garantie/Gewahrleistung: 10 %.

11.2.5.
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Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Es besteht die Option der einmaligen Verlangerung um bis zu 12 Monate durch die
Auftraggeberin, sofern die geschatzte Abnahmemenge zum Zeitpunkt der
Verlangerungsintention nicht bereits zu 90 % erreicht ist. Die Verlangerungsoption wird durch
die Auftraggeberin bis spatestens 3 Monate vor Vertragsende in Schriftform erklart.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Freischwinger — Standard-Besprechungsstuhl
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
39110000 Seats, chairs and related products, and associated parts

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Es handelt sich um 2 Verwendungsstellen, die
grundsatzlich als Erfullungsorte gelten: Bonn und Berlin

1.2.4. Description of the procurement
Das Bundesministerium fur Arbeit und Soziales (BMAS) beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber den Kauf und die Lieferung von Besucher-/Besprechungsstihlen.
Die Vergabe erfolgt in 3 Losen.
Die Wertung bei Los 2 erfolgt entsprechend folgender Gewichtung (siehe Kap. 14 Anlage 2) —
Preis: 35 %, Lieferfristen: 15 %, Garantie/Gewahrleistung: 10 %, Bemusterung/Teststellung:
40 %.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

304867-2019 Page 3/7



1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Es besteht die Option der einmaligen Verlangerung um bis zu 12 Monate durch die
Auftraggeberin, sofern die geschatzte Abnahmemenge zum Zeitpunkt der
Verlangerungsintention nicht bereits zu 90 % erreicht ist. Die Verlangerungsoption wird durch
die Auftraggeberin bis spatestens 3 Monate vor Vertragsende in Schriftform erklart.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Freischwinger — hochwertiger Leitungsstuhl
Lot No: 3

1.2.2. Additional CPV code(s)
39110000 Seats, chairs and related products, and associated parts

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEA22 Bonn, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Es handelt sich um 2 Verwendungsstellen, die
grundsatzlich als Erfullungsorte gelten: Bonn und Berlin

1.2.4. Description of the procurement
Das Bundesministerium fur Arbeit und Soziales (BMAS) beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung uber den Kauf und die Lieferung von Besucher-/Besprechungsstuhlen.
Die Vergabe erfolgt in 3 Losen.
Die Wertung bei Los 3 erfolgt entsprechend folgender Gewichtung (siehe Kap. 14 Anlage 2) —
Preis: 35 %, Lieferfristen: 15 %, Garantie/Gewahrleistung: 10 %, Bemusterung/Teststellung:
40 %.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
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Es besteht die Option der einmaligen Verlangerung um bis zu 12 Monate durch die
Auftraggeberin, sofern die geschatzte Abnahmemenge zum Zeitpunkt der
Verlangerungsintention nicht bereits zu 90 % erreicht ist. Die Verlangerungsoption wird durch
die Auftraggeberin bis spatestens 3 Monate vor Vertragsende in Schriftform erklart.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123 Abs. 1, 4 GWB; liegt ein
zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
geman § 125 GWB vorzulegen.
Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgrinden nach § 124 Abs. 1 GWB. Liegt ein
fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemald § 125 GWB vorzulegen.
Eiintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde
des Ursprungs-oder Herkunftslandes des Bieters.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Gesamtumsatz in Euro in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, sowie Umsatz in
Euro fur vergleichbare Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren,
Gesamtzahl der in den letzten 3 Geschéftsjahren fest angestellten Mitarbeite.

lll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Folgende Angaben sind unter Verwendung eines von der Auftraggeberin vorgegebenen
Formulars in den Vergabeunterlagen anzugeben:
Benennung von 3 Referenzen mit Angaben zu realisierten (abgeschlossen) oder
fortgeschrittenen Referenzprojekten (Uberschreitung der Laufzeit von 1 Jahr) bei denen in Art
und Umfang ersichtlich ist, dass bereits Liefer-/Dienstleistungen wie die ausgeschriebene
Leistung in vergleichbarem Umfang erbracht worden sind.
Erwartet werden folgende Angaben fur jedes Referenzprojekt:
Auftraggeber, Name, Anschrift, Benennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer und E-
Mail-Adresse,
Bezeichnung und Standort der Referenz,
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Beschreibung der erbrachten Leistungen mit Angaben zum Auftragswert, Leistungs-
/Ausfuhrungszeitraum, Angabe, ob die Leistungen als General-/Alleinunternehmer,
Nachunternehmer, Teil einer Bietergemeinschaft erbracht wurden, sowie ggf. Angabe des
Eigenleistungsanteils. Wurden die Leistungen nicht vollstandig als Eigenleistung erbracht, so
ist anzugeben, welche Leistungen als Eigenleistung erbracht wurden.

Die Auftraggeberin behalt sich vor, Referenzangaben bei jedem Bieter zumindest teilweise
nachzugehen und diese z. B. durch telefonische Nachfrage bei den Referenzauftraggebern zu
Uberprifen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 29/07/2019 Local time: 23:59

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/11/2019

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 30/07/2019 Local time: 09:00
Section VI: Complementary information
VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Bundeskartellamt
Postal address: Villemombler Stralle 76
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VL.5.

304867-2019

Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany

Date of dispatch of this notice
27/06/2019
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